
 

KA REKA – 20 TË VJESHTS (SETTEMBRE) 2011 

 

 
“E u vajta i vetëmith / te Shurëza, e kopshtin / paru eljpit të përflushur / ecja për 
nën ulinjt” [Io solo andai nella via / delle Arene e camminavo nell’orto / per l’orzo 

frusciante sotto gli ulivi] 
Girolamo De Rada (dai “Canti di Milosao” – c. III, v. 9/11) 

 

 

 
 

 

La vecchia strada “Ka Shurëza” (oggi Corso Girolamo De Rada)  
che porta al bivio “Reka” (entrata sud del paese) 

 

 

 
 
 

Il Bivio “Reka” 



 

 
 

 

Verso il bivio “Reka” (venendo ka Shën Mitri)  
 

 

 
 

 

Dal bivio “Reka” (andando verso Shën Mitrit)  
 
 
 
 
 



 

 
 

 
Il bivio “Reka” (venendo ka Shën Mitri) 

 

 

 
 

 
Il vecchio ponte “Reka” - Una volta luogo di incontri amorosi.  

(visto da est verso ovest) 
 
 



 

 

 
 

 
Il vecchio ponte “Reka” (visto da ovest verso est) 

 

 

 
 

 
Il vecchio ponte “Reka” (visto da sotto) 

 
 



 

KA “DIFISA” – 20 TË VJESHTS (SETTEMBRE) 2011 

 

 
“I ljërier muqevet, / ashtù malj me ndo një thelezë / prà çë njerëz një katund / 
stistin siper pjono hé, / te çukat e gjeljbëra.” [ Tale un colle invaso dai cespugli, / 
dimora di pernici; ma ivi edificato / un ridente paese, le sue verdi cime.] 
 

Girolamo De Rada (dai “Canti di Milosao” – c. VI, v. 29/33) 

 

 

 
 

 
Piccolo viaggio all’interno del Bosco “Difisa” (che circonda a sud il paese ) 

 

 

 
 

 



 

 
 

 
All’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 
 

 

 

 

 

 



 

 
 

 
Uno scorcio panoramico dall’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 
 

 
Dall’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 



 

 
 

 
All’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 
 

 
Scorcio del paese dall’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 



 

 
 

 
Il paese dall’interno del Bosco “Difisa” 

 

 

 
 

 
Un timido arcobaleno visto dall’interno del bosco 

 

 


